DATALAN, a. s.
Galvaniho 17/A, 821 04 Bratislava
o

KUPNA ZMLUVA & KP/155/2014/BVS
"IT komponenty pre vytvorenie SAN z datovych uloZisk"

1.1.

1.2

uzavretd podl’a § 409 a nasl. zdkona &. 513 /1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)

Clanok I

ZMLUVNE STRANY

Kupujuci:

Statutarny zstupca

Zastupca zodpovedny
vo veciach technickych

Zapis v obchodnom registri

Bankové spojenie
Cislo uctu

IBAN
SWIFT
ICO
DIC

1C DPH
Telefon

(d’alej len "kupujtci”)

Predavajuci
Statutdrny zastupca

Zastupca zodpovedny
vo veciach technickych

Zéapis v obchodnom registri

Bankové spojenie
IBAN

SWIFT

ICO

DIC

IC DPH

Telefon / fax

(dalej len "predavajlici")

)
O

1

: Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

: Ing. Radoslav Jakab, predseda predstavenstva

: Ing. Milan Hutkai, veduci odboru IT a stratégii

PreSovska 48, 826 46 Bratislava 29

Ing. Milan Hutkai, ¢len predstavenstva

: Okresny std Bratislava I,

oddiel: Sa, vlozka ¢. 3080/B

: VUB Bratislava — Ruzinov
: 1004 - 062 /0200

: SK07 0200 0000 0000 0100 4062
: SUBASKBX

: 35850370

: 2020263432

: SK2020263432

: DATALAN, a.s.

Galvaniho 17/A, 821 04 Bratislava

: Ing. Marek Pas¢ak, ¢len predstavenstva

: Richard Stajgar, sales

: Okresny std Bratislava 1,

oddiel: Sa, vlozka ¢. 2704/B

. Tatra banka, a.s.

: SK87 1100 0000 0026 2710 6780

: TATRSKBX

: 35810734

: 2020259175

: SK2020259175

: +421250257777/+421 2 502577 00

nok II.
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PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto kipnej zmluvy & KZ/155/2014/BVS (d'alej len ,zmluva®) je zdvdzok
predévajiiceho dodat’ kupujicemu za podmienok dohodnutych v tejto zmluve IT komponenty
pre vytvorenie SAN z datovych aloZisk $pecifikované v prilohe ¢. 1 zmluvy (dalej len ,,tovar®
alebo ,,predmet zmluvy*) do miesta dodania uvedeného v €. IIL. zmluvy.

Dodavka predmetu zmluvy bude realizovana na zaklade pisomnej objednavky kupujaceho
vystavenej v stlade s touto zmluvou, ktord kupujici zale preddvajicemu postou na adresu
jeho sidla.

V rémei plnenia predmetu zmluvy sa predvajiici zavizuje zabezpetit dopravu tovaru do
miesta dodania a spolu s tovarom dodat’ kupujicemu uZivatefski dokumentaciu poskytovant
vyrobcom.

Technické parametre a mnoZstvo tovaru st uvedené v prilohe €. 1 k tejto zmluve.

Kupujiici sa zavizuje dodany tovar prevziat a zaplatit’ predavajiicemu kpnu cenu v zmysle €L
IV. zmluvy.

_ Clénok I
TERMIN A MIESTO DODANIA

Miestom dodania predmetu zmluvy je sidlo kupujiceho uvedené v &lanku I. zmluvy.

Predavajici sa zavizuje dodat’ predmet zmluvy kupujicemu do miesta dodania podfa bodu
3.1 tohto &lanku do 30 dni odo diia doru¢enia objednéavky.

Spolu s dodanym tovarom predavajici odovzdéd kupujicemu doklady nevyhnutné na
riadne uzivanie predmetu zmluvy kupujicim.

Kupujiici sa zavizuje riadne a v&as dodany tovar od preddvajiceho prevziat.

Predavajlici sa zavizuje oznamif kupujiicemu termin dodania predmetu zmluvy do miesta
dodania najneskdr tri pracovné dni pred jeho dodanim, a to telefonicky na tel. €. 0911 434 482,
alebo emailom na emailovii adresu: lubomir.hornak@bvsas.sk.

Clanok IV.
KUPNA CENA
Kiipna cena za tovar tvoriaci predmet zmluvy (dalej len ,,kipna cena®) je uvedena v prilohe &.
1 zmluvy. Kupna cena je stanovend dohodou zmluvnych strén v eurdch v siilade so zakonom
&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

V kipnej cene podla bodu 4.1 tohto &lanku je zahrnuta aj doprava vypodtovej techniky do
miesta dodania a dodanie uZivatel'skej dokumentacie poskytovanej vyrobcom.

Daii z pridanej hodnoty fakturovana ku kiipnej cene v zmysle platnych pravnych predpisov.
Pripadn4 zmena sadzby vy$ky DPH nevyZaduje tpravu formou dodatku k zmluve.

Clénok V.
PLATOBNE PODMIENKY

Uhrada kipnej ceny podla ¢&l. IV. zmluvy bude realizovand formu bezhotovostného
platobného styku na zéklade faktiry vystavenej predavajacim.

Predavajlicemu vznikne pravo na vystavenie faktiry diiom dodania predmetu zmluvy podla
g. IL alll. tejto zmluvy, tj. podpisanim dodacieho listu poverenymi zdstupcami oboch
zmluvnych stran. Dodaci list bude vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach, z ktorych po jednom
vyhotoveni obdri kazdd zmluvna strana. Preddvajici vystavi a odosle faktiru do 15 dnf odo
dita dodania predmetu zmluvy.

Stigastou dodacieho listu budd Statistické kédy produkcie podla Statistickej klasifikécie
produktov podla &innosti (CPA), vydanej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
451/2008 a priemerna doba Zivotnosti dodanych tovarov.
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Splatnost’ faktiry je do 30 dni a zagina plynat prvym diiom dorucenia faktiiry kupujicemu.
Neoddelite'nou prilohou faktary je dodaci list potvrdeny podl'a bodu 5.2 tohto Elanku.

Preddvajucim vystavend faktura ako dafiovy doklad musi byt vyhotovend v silade
s ustanoveniami zdkona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov.

Ak faktira nebude obsahovat naleZitosti podPa bodov 5.4 a 5.5 tohto &lanku alebo v nej budd
uvedené nespravne alebo neliplné Gdaje, je kupujlici opravneny vrétit' faktiru predavajiicemu
s uvedenim chybajlcich néleZitosti alebo nespravnych alebo nelpinych tdajov. V takomto
pripade sa lehota splatnosti faktiry zastavi anova lehota splatnosti zaéne plynat’ az diiom
dorudenia opravenej faktiry kupujicemu.

Za thradu kipnej ceny sa povaZuje pripisanie celej fakturovanej ciastky na 0Glet
predavajuceho.

Faktlra sa povazuje za dorudent prevzatim podatelfiou kupujticeho, resp. tretim pracovnym
dfiom od jej odoslania. Kupujici neposkytuje ziadne preddavky ani zalohy.

Clénok VI ]
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

Preddvajici znasa riziko spojené s dodanim predmetu zmluvy (poskodenie, odcudzenie a pod.)
aZ do diia jeho odovzdania a prevzatia kupujicim, t.j. do dila podpisania dodacieho listu
poverenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Vlastnicke pravo k predmetu zmluvy prechadza na kupujlceho zaplatenim kapnej ceny podl'a
¢l IV, zmluvy.

o Clanok VIL 5
ZARUCNE PODMIENKY A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Predavajici sa zavizuje, Ze:
- doda predmet zmluvy v mnoZstve, kvalite a v prevedeni podl'a podmienok dohodnutych v
tejto zmluve;

- predmet zmluvy v &ase odovzdania kupujlicemu ma a poas dohodnutej stanovenej doby
bude mat’ vlastnosti stanovené technickymi parametrami;

- nadodanom tovare podla tejto zmluvy neviaznu Ziadne pravne vady.

Zéarudna doba na tovar tvoriaci predmet zmluvy je 12 mesiacov a zaéina plynit odo diia
prevzatia tovaru kupujlcim, tj. od podpisania dodacieho listu. Zaruka sa nevztahuje na
pripady nésilného poskodenia predmetu zmluvy, resp. poskodenia Zivelnou udalostou.
Predévajuci tiez nezodpoveda za vady tovaru spdsobené neodbornym zasahom kupujtceho,
resp. za vady spdsobené uZivanim tovaru kupujicim v rozpore s uzivatel'skou dokumentaciou
poskytnutou kupujiicemu spolu s tovarom.

Reklamécia vad musi byt vykonana pisomne abezodkladne po jej zisteni kupujicim.
Reklamécia musi obsahovat' oznadenie vady, miesto, kde sa vada nachadza, popis vady a
meno osoby, ktord poruchu hlasi. Preddvajici sa zavizuje zalat’ s reklamaénym konanim do
10 pracovnych dni odo dia dorutenia pisomnej reklamécie kupujuceho a odstranit’
reklamované vady najneskér do 30 kalend4rnych dni odo diia dorucenia pisomnej reklaméacie
kupujliceho.

Preddvajuci uréi zodpovednych zamestnancov na kontakt skupujicim pri zabezpefovani
zaruéného servisu. Zodpovednym zastupcom predavajiceho je/si: (tel.
+421 2 50 25 74 64)

Odstranenim reklamovanych vad podla bodu 7.3 tohto &lanku sa rozumie oprava vadného
tovaru tak, aby jeho prevadzkyschopnost’ bola zabezpeend minimélne v takom rozsahu a
kvalite ako pred vznikom vady (poruchy).

Pri zodpovednosti za vady sa zmluvné strany buda riadit’ ustanoveniami § 422 a nasl.
Obchodného zakonnika, ktoré upravuji naroky zo zodpovednosti za vady tovaru.
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_ Clénok VIIL 5
ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA SKODY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak bude predavajiici v omeskani s dodavkou tovaru
podla &l III. tejto zmluvy, je kupujici opravneny uplatnit si u preddvajiceho nérok na
zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % z kipnej ceny nedodaného tovaru za kazdy, aj zacaty deft
omeskania, ak sa zmluvné strany nedohodni inak.

V pripade ome8kania kupujliceho s Uhradou faktiry v dohodnutej lehote je predavajici
opravneny uplatnit’ si narok na irok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy den
omeskania, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Zmluvna pokuta je splatna do 15 dni odo diia doruéenia pisomnej vyzvy opravnenej zmluvnej
strany na zaplatenie zmluvnej pokuty povinnej zmluvnej strane.

Uhradenim zmluvnych pok{it nezanikaji niroky zmluvnych strdn na ndhradu $kody, ktord
prevysuje vysku zmluvnej pokuty.

Pri nebezpedenstve Skody na predmete zmluvy platia ustanovenia § 455 anasl. Obchodného
zékonnika.

V pripade vzniku $kody porusenim povinnosti vyplyvajicich zo zmluvy bud(l zmluvné strany
postupovat’ v stlade s prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a ostatnych
vieobecne zaviznych pravnych predpisov.

Predéavajlici nezodpoveda za 8kody vzniknuté poruSenim povinnosti kupujiiceho podla tejto
zmluvy.

V stlade s § 364 Obchodného zdkonnika sa zmluvné strany dohodli na zapoéitani vzajomnych
pohladdvok vyplyvajtcich z tejto zmluvy.

Clénok IX.
OSOBITNE USTANOVENIA

Od tejto zmluvy méZe ktorékol'vek zmluvna strana odstipit’ z dévodov uvedenych v zékone
alebo v pripade podstatného poruSenia povinnosti vyplyvajicich ztejto zmluvy. Za
podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti sa povaZuje: na strane predavajiceho omeskanie
s dodanim tovaru o viac ako 30 dni ana strane kupujliceho omeskanie s terminom thrady
faktury podra &l. IV. zmluvy, a to o viac ako 30 dnf po lehote splatnosti.

Odstupenie musi byt uskutonené pisomnou formou a bude G¢inné dilom jeho doruéenia
druhej zmluvnej strane. Upln4 alebo &iastona zodpovednost’ zmluvnej strany bude vylaena
v pripadoch z4sahu vy&Sej moci.

Pod vy$ou mocou sa rozumej okolnosti, ktoré nastant po uzavret! zmluvy ako vysledok
nepredvidatenych a zmluvnymi stranami neovplyvnitelnych prekdzok. V pripade, Ze takéto
okolnost” bude branit’ v plneni povinnosti podfa zmluvy predavajiicemu alebo kupujiicemu,
bude povinnd strana zbavena zodpovednosti za &iastoéné alebo Gplné nesplnenie zavéizkov
podla zmluvy zmluvnymi stranami primerane o dobu, po ktorll pdsobili tieto okolnosti.

Zmluvné strany sa d’alej dohodli na tom, Ze za pisomné dorucenie sa pre pripad zruSenia
resp. odstlipenia od tejto zmluvy nepovazuje doru€enie faxom.

Platnost’ zmluvy méZe tiez skon¢it’ na zaklade pisomnej dohody zmluvnych strén.

V pripade, Ze niektoré ustanovenia tejto zmluvy st alebo sa zakéhokol'vek dévodu stant
neplatné, ne(i¢inné alebo nevynutitelné, nema to a ani to nebude mat’ za nésledok neplatnost’,
net¢innost alebo nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany st
povinné v dobrej viere rokovat, aby bolo neplatné, netdinné alebo nevyndtitelné ustanovenie
pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny alebo ¢o najviac
podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pri¢om udel a zmysel tejto zmluvy musi byt
zachovany.




9.7 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze Ziadna zo zmluvnych strdn nie je opravnena postipit’

9.8

9.9

Ziadne prava (pohladdvky) a ani povinnosti vyplyvajlice z tejto zmluvy, alebo ktoré vznikli na
zéklade tejto zmluvy, alebo v jej stvislostiach.

Pre 0&ely tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli, Ze pisomnosti v zmysle tejto zmluvy mézu
byt doru¢ované nasledovnym spdsobom, ak niektoré ustanovenie zmluvy v konkrétnom pripade
neustanovuje inak:

a) osobne, s pisomnym potvrdenim o doruceni adresétom,

b) kuriérom,

) doporucenou postou,

d) faxom,

Ak tato zmluva neuréuje inak, pre G&ely tejto zmluvy pisomnosti budd povazované za dorucené:

a) dorucenim, ak sii doru¢ované osobne,

b) potvrdenim dorudenia adresatom, ak st doru¢ované kuriérom,

c) potvrdenim dorucenia adresatom, ak st dorucované doporucenou postou,

d) potvrdenim prenosu faxovej spravy, ak st dorucované faxom,

€) odmietnutim prevzatia vyznaenym postou, v pripade neprevzatia zasielky ditom
udanym postou na navratke,

f) ditom vrdtenia zasielky odosielatefovi z iného ddvodu, ak bola zésielka odoslana na
adresu uveden vtejto zmluve alebo neskdér pisomne ozndment adresdtom
odosielatelovi.

9.10 V pripade zmeny obchodného mena, adresy, sidla, faxového ¢isla, alebo ¢&isla Gctu v pefiaznych

10.1

10.2

tstavoch, kazd4 zo zmluvnych strén je povinna ozndmit’ tito skutoénost’ bezodkladne druhej
zmluvnej strane. V opatnom pripade sa ma za to, Z¢ podla pdvodnych tdajov bolo plnené
spravne.

. 5 élénqk X. 5 5
DOVERNOST INFORMACII A MLCANLIVOST

Zmluvné strany su povinné zaistit utajenie ziskanych dovernych informécil spdsobom
obvyklym pre utajovanie takychto informécif, ak nie je vyslovne dojednané inak. Této
povinnost plati bez ohfadu na ukonéenie platnosti a €innosti zmluvy. Zmluvné strany si
povinné zaistit' utajenie dovernych informaécif aj u svojich zamestnancov, zastupcov, ako aj
inych spolupracujicich tretich stran, pokial’ im takéto informdcie boli poskytnuté.

Za ddoverné informacie sa povazuju vietky a akékolvek tdaje, déata, podklady, poznatky,

dokumenty alebo akékol'vek iné informéacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvy a jej plnenia (najmi zmluva, informécie o pravach a
povinnostiach zmluvnych stran ako i informacie o kiipnej cene);

b) ktoré sa tykaji zmluvnej strany (najmi informacie o jej cinnosti, Struktire,
hospodarskych vysledkoch, vietky zmluvy, finanéné, $tatistické a ii¢tovné informdcie,
informécie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladévkach a zavédzkoch, informacie
o jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace $tidie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plany, informécie tykajuce sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva) a vSetky d'alSie informéacie o
zmluvnej strane;

c) ktoré sa tykaji obchodnych partnerov zmluvnych stran;

d) pre ktoré je stanoveny vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky osobitny reZim nakladania (najmé obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo,
datiové tajomstvo, telekomunikalné tajomstvo, osobné idaje, utajované skutocnosti);

e) ktoré boli poskytnuté zmluvnej strane / ziskané zmluvnou stranou pred nadobudnutim
platnosti a u&innosti zmluvy, pokial' sa tykajii jej predmetu alebo obsahu (najmé
ziadost’ o cenovi ponuku, cenova ponuka);
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f) ktoré si vyslovne zmluvnou stranou oznatené ako ,,déverné” alebo inym obdobnym
oznacenim.

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek inym
spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zaklade alebo v
akejkolvek stvislosti so zmluvou méZu byt pouZité vyhradne na ucely plnenia predmetu
zmluvy a v silade s predpismi ktoré upravujii nakladanie s takymito idajmi. Zmluvné strany
sa zavizuji doverné informacie ako aj vietky informécie poskytnuté, odovzdané, oznamené,
spristupnené alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané zmluvnymi stranami na zéklade
zmluvy udr¥iavat v prisnej tajnosti, zachovdvat o nich mianlivost a chranit’ ich pred
zneuZitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni
platnosti a G&nnosti zmluvy. Zmluvnd strana nie je opravnend bez predchadzajiceho
pisomného stihlasu druhej zmluvnej strany doverné informécie poskytnat, odovzdat’, oznédmit,,
spristupnit, zverejnit, publikovat, rozsirovat, vyzradit' ani pouzit inak nez na ucely plnenia
predmetu zmluvy, a to ani po ukongenf platnosti a i¢innosti zmluvy, s vynimkou pripadu ich
poskytnutia /odovzdania /oznamenia/ spristupnenia odbornym poradcom zmluvnej strany
(vratane pravnych, Gétovnych, dafiovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori st bud’
viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou mi¢anlivosti stanovenou alebo uloZenou
zékonom alebo s povinni zachovéavat’ mi¢anlivost’ na zéklade pisomnej dohody so zmluvnou
stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat’ ml¢anlivost’ o dovernych informaciéch sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom zmluvy, o musi byt preukézatelné na zdklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skutonost” dokazujd;

b) sa stanti vieobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dovodu ako z
dovodu porusenia povinnosti podla zmluvy, ¢o musi byt preukdzatelné na zéklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutotnost’ dokazuju;

c) maji byt spristupnené na zdklade povinnosti stanovenej zdkonom, rozhodnutim sadu,
prokuratry alebo iného opravneného orgénu verejnej moci, pricom v tomto pripade
zmluvna strana, ktord je povinnd informéacie spristupnit’, bezodkladne doru¢i druhej
zmluvnej strane pisomné oznimenie o tejto skutotnosti edte pred spristupnenim tychto
informacii;

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktord ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktord nema ¥iadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zvere] fiovanie.

] V(vllzi’nok XI.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Této zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisu oprévnenymi zéstupcami obidvoch
zmluvnych stréan a Gi&innost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia podla § 47a zédkona ¢&.
40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov.

Jednotlivé ustanovenia zmluvy méZu byt menené, doplitané, resp. zrusené len po vzdjomnej
dohode zmluvnych stran formou &islovanych pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi
zéstupcami oboch zmluvnych strén, ktoré budd tvorit’ neoddelitelnu sicast’ zmluvy.

Skon&enim zmluvy zanikajii vietky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajiice zo zmluvy
s vynimkou ustanoveni, ktoré sa tykaji niroku na nahradu Skody vzniknutej porulenim tejto
zmluvy, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podla ustanoveni tejto zmluvy a d'alej
ustanoveni tejto zmluvy, ktoré vzhTadom na svoju povahu maji trvat’ aj po ukonceni zmluvy,
napr. dovernost informdcii a ml¢anlivost.

Ostatné pravne vztahy, vyslovne neupravené touto zmluvou, sa budd riadit prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a d’al§imi vieobecne zévéznymi prévnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike.

Zmluvné strany sa zavizujt, Ze vietky spory vyplyvajice zo zmluvy budi riesit predovsetkym
formou dohody. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy vzniknuté medzi nimi na zéklade tejto
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zmluvy sa budd riadit’ prévnym poriadkom Slovenskej republiky. Pripadné spory, o ktorych sa
zmluvné strany nedohodni, bud postiipené na rozhodnutie vecne a miestne prislu$nému sadu.

Neoddelitelnou stéastou tejto zmluvy je priloha & 1 ,Technické parametre akipna cena

predmetu zmluvy*®.

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdy bude mat’ platnost’ originalu.
KaZd4 zmluvna strana dostane po jednom rovnopise tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze obsah zmluvy je prejavom ich slobodnej vole, zmluva nebola
uzavreta v tiesni a ani za zv1a$t nevyhodnych podmienok. Stgasne vyhlasuji, Ze si ju riadne a
désledne pregitali, jej obsahu rozumeli, na znak &oho ju vlastnoru¢ne podpisujul.

V Bratislave, diia 87+ . 20 14',

Kupujtici

f i

Bratislavska Vodare 4 spoloénost, a.s.

Ing. Radoslav Jak
predseda predstavenstva

Bratislavél{é v@)dérenské spoloénost’, a.s.

Ing. Milan Hutkai
¢len predstavenstva

V Bratislave,difla $7. T .2 @

Predéavajuici

haw/ Vot
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DATALAN, a.s.
Ing. Marek Pa3cak
¢len predstavenstva

2 mﬁ"ﬁ“ﬂ%«%ﬁm
DATALAN, 5. 5

Balvanlhe 17/A, d?‘i 44 “ra isluva
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